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To eradicate the one hundred and eight distresses and illusions, we uphold the sutra. With
the blessing of Misfortune-dispelling and Longevity-enhancing Medicine Buddha, Vairocana
Buddha, Amitabha of the Mahayana sutras, we follow the example of the realization of the
Naga maiden (Dragon maiden), and directly attain the path of enlightenment.
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NaMo Universal Offering Bodhisattva Mahasattva (3 times)
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We listen respectfully:

The truth [of Buddhism] surpasses that of the Indra and Brahma (protectors of Buddhism)
in the nine heavens. He is called the Courageous One. His merits surpass those of all
sentient beings in the nine existences, and he is known as the Supreme Tamer. He liberates
all those suffering in the nine lower realms, achieves the nine rewards of the Lotus Platform
(Pure Land), and the nine samadhis, transcending them in one thought. His physical body
manifests in the nine realms according to conditions. His light permeates the Dharma realm.
His truth transcends all beings. May his myriad conducts adorn this ninth Dharma

repentance. We now recite scroll nine of the repentance liturgy at this compassionate
place of cultivation.
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We wholeheartedly offer incense, lamps, flowers, fruits, and food to the Three Jewels. We
cleanse and free our minds from worries and make sincere resolve [to repent]. The Dharma
body is unmoving; the Dharma nature is lucid. The Dharma pervades everywhere; the
Dharma eye is bright and perfect. The Buddha’s golden image radiates like pure white jade.
We prostrate and take refuge in him, and ask him to compassionately receive us.
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May we eradicate all our sins and defilements by making sincere repentance. For many
kalpas, we have drifted in delusion and could not return. Obscured by our ignorance, we
were often deluded in the causality of the nine realms. Because we did not believe in the
retributive suffering of the nine existences, we gave rise to erroneous views. Because we
disdained the supreme Dharma, we committed offences. Entangled by the nine bonds of
vexations, we willfully acted recklessly. We exalted ourselves and harmed others, benefiting
ourselves and damaging others. We deceived others by altering our scales, or were
addicted to and deluded by wine and sex. By craving for the joys of mundane pleasures,
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it is difficult to avoid the intense suffering of the lower realms. Now that we know to be
remorseful, with minds of respect, we take refuge in the true and pure field of blessings.
We make repentance according to this liturgy and respectfully ask for the Buddha’s great
compassion to help and protect us.
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The Buddha’s golden image sits on the white Lotus Platform,
His golden body rests on the red lotus blossom;
With his majestic physical marks he is the deva of devas

Vast and distinguished, He is the saint of saints.
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We now begin the repentance liturgy at this compassionate place of cultivation and
wholeheartedly take refuge to all buddhas of the three periods of time.
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May we fully realize the Tathagatha’s true meaning.
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Chapter 27: Paying Homage to the Buddha On Behalf of Sentient Beings in the Avici Hell
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In today’s Dharma assembly, starting from our taking refuge until this chapter, we know that
although all dharmas are different, the rewards and punishments are never the same.
Good and evil are like brightness and darkness. Those who do good deeds will be reborn in
the human and heavenly realms, and those who do evil deeds will be reborn in the evil
realms. Those who cultivate benevolence will be reborn in the human or heavenly realms.
Those who harm others will fall into the evil realms.
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Those in the upper realms, enjoy transcendent bliss freedom, due to their good karma not
from contention. Those in the lower realms, eat hot iron balls and drink boiling stones, due
to their bad karma. The suffering in hell is inconceivable and will last for countless kalpas.
After death, the consciousness will sink into hell where the body will suffer from wheels of
knives and fire. The sufferings will last for a long time.
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Even when they are released from hell, they will fall into the realm of hungry ghosts. As
hungry ghosts, fire will spurt from their mouths. After that, they will fall into the realm of
animals. As animals, they will receive countless sufferings and their flesh will be served as
food. Their flesh will be distributed into different cooking containers and tables. Or, they
may carry heavy loads on long and arduous journeys. These are the endless sufferings of
the three evil destinies. The difference between good and bad deeds is very clear. Because
people have doubts, they do not do good deeds.
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Therefore, the Buddha said, “There are ten bad deeds that cause one to fall into the evil
destinies—1) not having good intentions and not cultivating merits and virtue; 2) indulging
in food and drink like a hungry tiger; 3) indulging in alcohol and sex and harboring the
poison of anger; 4) being ignorant and reluctant to accept advice; 5) performing bad deeds;
6) wanting to kill sentient beings; 7) harming the weak; 8) joining up with bad people and
invading the territory of others; 9) not speaking the truth; 10) lacking compassion and
creating bad karma. One who does these bad deeds will not live long and will soon fall into
the evil destinies. The Buddha said, Who can avoid falling into hell? Although people cannot
avoid it, they should realize that it is due to their offences; therefore, they should be
cautious and be diligent in cultivating the bodhisattva way, and seek various Dharmas to
benefit all beings.
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By eradicating ones own offenses, one also benefits others—this is benefiting the self and
others. Starting from today, we should vow to give rise to a zealous and courageous mind, a
determined mind, a compassionate mind, and a mind to liberate all sentient beings. Until
we reach the place of enlightenment, let us never forget this vow. By relying on the
Buddhas’ and great bodhisattvas’ great supernatural power, compassionate power, power
of saving those from hell, power of helping and guiding hungry ghosts, power of saving
animals, power of the great spiritual mantras, and awesome and courageous powers, may
we accomplish all good deeds and fulfill our vows.
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On behalf of all sentient beings suffering in the Avici Hell, the eighteen hells of darkness,
the eighteen hells of extreme colds, the eighteen hells of extreme heat, the eighteen hells

of wheels-of knives, the hells of sword-forests, the hells of burning chariots, the hells of

burning cauldrons, as well as eighty-four thousand other hells, with the bodhi mind, the
bodhi conduct, and the bodhi vow, we take refuge in the most compassionate father of the
world.
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Once again, we prostrate sincerely to the Three Jewels in the ten directions and all space.
We pray that through the power of their compassion, they will save and receive all beings.
We pray that through the power of the Buddha, the Dharma, all bodhisattvas, and all saints
and sages, all those suffering in the Avici Hell, the dark hells, the hell of the wheel-of-
swords, the hell of burning chariots, the hells of burning urine, and related hells, will be
liberated and never again be reborn in the evil destinies.

hindrances be eradicated, and may they never again create the karma of hell.
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We pray that they will be freed from the evil destinies, be reborn in the Pure Land, and
attain the life of wisdom. May they be freed from hell and attain the vajra body. May they
be freed from the suffering of hell and attain the bliss of nirvana. May they be mindful of
the sufferings of hell and give rise to the bodhi mind, the four immeasurable states of mind,
practice the six paramitas, attain unobstructed wisdom (omniscience), the six supernatural
powers, self-mastery, be replete in wisdom, and cultivate the bodhisattva way. May they
never cease to be zealous and diligent. May they practice until they perfect the ten grounds
of the bodhisattva, enter the vajra mind, and attain supreme enlightenment.
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In today’s Dharma assembly, we, who have common karma, sincerely prostrate on behalf of
all sentient beings who are suffering in the ash-river hell, the sword-forest hell, the thorn-
forest hell, the copper-pole hell, the iron-net hell, the cave-hell, the iron-wall hell, the
sharp-rock hell, and all such hells in the ten directions and all space. With the bodhi mind,
we take refuge in the most compassionate father of the world.
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Once again, we prostrate sincerely to the Three Jewels in the ten directions and all space.
We pray that through the power of their compassion, they will save all beings. We pray that
all sentient beings in the ash-river hell and all other hells will be liberated. May they be
liberated from all sufferings. May the karma of hell be purified. May they be freed from the
hells and obtain the vajra body. May they freed from the sufferings of hell and attain the
bliss of nirvana. May they remember the sufferings of hell and give rise to the bodhi mind.
May they together escape from the house of fire, reach the place of cultivation, and attain
supreme enlightenment with all the bodhisattvas.
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In today’s Dharma assembly, we, who have common karma, sincerely prostrate on behalf of
all those in the hells of the ten directions and all space—the hell of drinking molten copper,
hell of gathering, hell of wailing, hell of great wailing, hell of heat, hell of extreme heat, hell
of charcoal pits and burning forest, and other such countless and boundless hells. With the
bodhi mind, we take refuge in the world’s most compassionate father.
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Once again we take refuge in the Three Jewels of the ten directions and all space. We pray that
through the power of their compassion, they will save and protect all beings. May sentient
beings now suffering in the hell of drinking molten copper extinguish their offenses and
hindrances and be liberated from all sufferings. From today onward, we pray that they will
never return to hell. May they be freed from rebirth in hell and be reborn in the Pure Land.
May they be freed from the life in hell and attain the life of wisdom. May they constantly
cultivate the four immeasurable states of mind and the six paramitas. May they attain the four
unobstructed eloquences [in debate], the six supernatural powers, and freedom of self-mastery.
May they be freed from the realm of hell, achieve nirvana, and attain supreme enlightenment
together with the Tathagatha.
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In today’s Dharma assembly, we, who have common karma, sincerely pay homage on behalf
of those in the hells of the ten directions and all space—those in the hell of imagination,
hell of black sand, hell of body-pinning, hell of fire-wells, hell of stone-mortar, hell of boiling
sand, hell of swords and soldiers, hell of famine, hell of copper weapons, and other such
countless hells. Today, with the bodhi mind, we take refuge in the most compassionate
father of the world.
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Once again, we prostrate sincerely to the Three Jewels in the ten directions and all space.
We pray that through the power of their compassion, they will save and protect all beings.
May all those who are suffering in the hell of swords and soldiers and other such hells be
liberated, and may their sufferings be forever extinguished. After being freed from hell, may
they attain the life of wisdom. May they remember the sufferings of hell and constantly give
rise to the bodhi mind. May they enter the Mahayana path and perfect the ten grounds of
the bodhisattva. With their spiritual power, may they receive all sentient beings. Gathering
together at the place of cultivation, may they all attain supreme enlightenment.
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Chapter 31: Paying Homage to the Buddha on Behalf of Sentient Beings in the Hells of the
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In today’s Dharma assembly, we, who have common karma, sincerely pay homage on behalf
of sentient beings suffering in the hells of the ten directions and all space—the hell of
flaming city, hell of stone caves, hell of boiling water, hell of sword-mountain, hell of tiger
and wolf, hell of iron beds, hell of hot wind, hell of hot flame, and other such countless and
boundless hells. With the power of the bodhi mind, we take refuge in the most
compassionate father of the world.

{Scroll 9) Page 35/86 11/1/2023



& O %

Na Mo Mi Lé Fo
NaMo Maitreya Buddha
A= i1 D PN
B & B v £ R
Na Mo Shi Jia Mou Ni Fo
NaMo Shakyamuni Buddha
A= T o
H B F F E M
Na Mo Léi Yin Ydn Fo
NaMo Thunder-sound Cloud Buddha
G X %
mo& F ¥ B
Na M6  Shan Ai MU Fo
NaMo Eye of Goodness and Devotion Buddha
P A4
AT S S
Na M6 Shan Zhi Fo
NaMo Goodness and Wisdom Buddha
-
g & B 2
Na Mo Ju Za Fo
NaMo Fully Endowed Buddha
2= 4 3
g & 1B FEF
Na Mo Dé Ji Fo
NaMo Amassing Virtue Buddha
-
B & K T b
Na Mo Da Yin Fo
NaMo Great Sounds Buddha
2= ~
d & JE B b
Na Mo Fa Xiang Fo6
NaMo Dharma Attributes Buddha
-
o F 5
Na Mo Zhi Yin Fo
NaMo Wisdom Sound Buddha

{Scroll 9) Page 36/86

11/1/2023



oA

Na

HEY
Efr

B
Xa Kong Fo

S
O 2

NaMo Empty Space Buddha
2= 5=
B B & F
Na Mo Ci Yin Fo
NaMo Temple Sounds Buddha
2= N2
o B F £ 5 4
Na Mo Hui Yin Cha Bié Fo
NaMo Discerning Wisdom Sounds Buddha
A= ~~
AT - e S SR
Na M6 Gong Dé Guang Fo6
NaMo Virtue Light Buddha
I - A S
Na M6 Shéng Wang Fo
NaMo Sage-King Buddha
Na M6 Zhong Yi Fo
NaMo Intention of the Multitudes Buddha
= > A
|moE R A
Na M6 Bian Cai Ldn Fo
NaMo Wheel of Eloquence Buddha
P N2
|moE & R M
Na M6 Shan Ji Fo
NaMo Skillfully Tranquil Buddha
-
|m o#& A @
Na M6 Yué Mian Fo
NaMo Moon-Face Buddha
-
b & B % 4
Na Mo Ri Ming Fo
NaMo Sun Renown Buddha

{Scroll 9) Page 37/86

11/1/2023



HEY

oo & 5

Na Wa Gou Fo

<
O

NaMo Free from Defilements Buddha
-
AN S ) S
Na M6 Gong Dé Ji Fo
NaMo Amassing Merit and Virtue Buddha
- X+
I O = I
Na M6 Hua Dé Xiang Fo
NaMo Hallmark of Blossoming Virtue Buddha
A= >
I S 2
Na M6 Bian Cai Gud Fo
NaMo Land of Eloquence Buddha
2 o
|mo& F e
Na M6 Bdao  Shi Fo
NaMo Precious Giving Buddha
P
| & % A
Na Mo Ai Yué Fo
NaMo Loving-kindness Moon Buddha
& =
=T S N
Na Mo Bua Gao Fo
NaMo Humility Buddha
T RS A+
o & 2 L X G2
Na Mo Hui Shang Pi Sa
NaMo Superior Wisdom Bodhisattva
2 N > Xt Eaw
IR S D N ol
Na M6 Chang Bl Li Shi Pa Sa
NaMo Never Leaving the World Bodhisattva
ey x> X+
NS A
Na Mo Di Zang Pa Sa
NaMo Ksitigarbha (Earth Treasure) Bodhisattva

{Scroll 9) Page 38/86

11/1/2023



[N
-
[N
-
-

X x+
% 5 % iz
NG shen PG Sa
NaMo Boundless Body Bodhisattva

- L X X+
I # F T &
Na M6 Guan Shi Yin Pa Sa

NaMo Avalokiteshvara Bodhisattva

S
9
ar (Sé‘;m»

Bian

g4

B % KR, £ + F,&

'
> R
HY

\
g

You Fa Gui Y1 Ra Shi Shi  Fang Jin Kong Jié Yi Qie

—_— = N AL — S

= % .R . & ¥k N ,F m ¥ X .BE J1 L

San B&o  Yudn Yi Ci Béi Li Tong Jia Shé Shou Yudn Ddao Shan

KB 3]s 2 7 fni2g 9 AY

F W R,45 B B ox ¥ &K 4B 5 B K.

Déng Di Yu Jin Ri Xian Shou KU Zhong Shéng Ji Dée Jié Tud

2N S9N S -

2+ % R T R — W oM OBR,R % E

Nai Zhi Shi Fang Ba Ké Shudo Yi Qie Di Yu Xian Shou Ku

2 w2 - g ~ \

T X v . — W1 & £ B O OB Ok \

Dang Shou Ku Yi Qieé Zhong Shéng Yudn Yi Fo Li Fa Li

X X+ BEX A > fnrag — VA=

= & N " E N, #H K O£ ,F K B

Pa Sa Li Xian Shéng Li Ling Zha Zhdong Shéng Toéong Dé Jieé

BR. K B + F ¥ o Bk ¥

Tud Yong Duan Shi Fang Zhi Di Yu Yé

Once again we prostrate sincerely to the Three Jewels in the ten directions and all space.
We pray that through the power of their compassion, they will receive all beings. We pray
that all sentient beings who are suffering in the hell of sword mountain and all other hells
will be liberated today. Through the power of the Buddha, the Dharma, the bodhisattvas,
saints, and sages, may all sentient beings who are suffering and will be suffering in the hells
of the ten directions be liberated and their karma of hell be forever eradicated.
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From today until they attain buddhahood, may they never return to the three evil destinies.
During the cycle of birth and death, may they always meet with the Buddhas, be replete in
wisdom, achieve purity and self-mastery. May they zealously and incessantly cultivate the
ten stages of the bodhisattva’s conduct, attain the vajra mind and omniscience. Relying on
the Buddha’s spiritual power, may they attain self-mastery at will.
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Chapter 32: Paying homage to the Buddha On Behalf of Sentient Beings in the Realm of

Hungry Ghosts
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In today’s Dharma assembly, we, who have common karma, sincerely prostrate on behalf of
all the hungry ghosts and their families in the ten directions and all space. With the power
of the bodhi mind, we take refuge in the most compassionate father of the world.
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Once again, we take refuge in the Three Jewels in the ten directions and all space. We pray
that through the power of their compassion, they will receive all beings. May all the
offenses and hindrances of all hungry ghosts and their families of all directions be
eradicated. May they be liberated from all suffering. May their bodies and minds be purified
and refreshed. May they be free from burning afflictions, be content in body and mind, and
be free from hunger and thirst. May they enjoy the sweet dew of the Dharma and open
their Dharma eye. May they practice the four immeasurable states of mind and the six
paramitas. May they attain the four unobstructed wisdoms (omniscience), six supernatural
powers, and self-mastery. May they be freed from the realm of hungry ghosts, achieve
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nirvana, and attain supreme enlightenment together with all the Buddhas.
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Chapter 33: Paying Homage to the Buddha On behalf of Sentient Beings in the Realm of

Animals
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In today’s Dharma assembly, we, who have common karma, prostrate on behalf of the
animals of all directions and their relatives from four forms of birth, large or small, living in
the water, land, and air. With the power of a compassionate mind, we take refuge in the

most compassionate father of the world.

{Scroll 9)

Page 46/86

11/1/2023



& O %

Na Mo Mi Le Fo
NaMo Maitreya Buddha
A= i1 D PN
£ B W F R #
Na Mo Shi Jia Mobu Ni Fo
NaMo Shakyamuni Buddha
2 o
wmo# F K W
Nan WG Bdo Jian Ming Fo6
NaMo Radiance from Jeweled Shoulders Buddha
-
B & A R T
Nan Wia Li Tubd Bl Fo
NaMo Ridra Strides Buddha
A= 3
m o#& [ B #
Nan Wia Sui Ri Fo
NaMo Following the Sun Buddha
- ~ R
EAJE ‘/%‘ e
Nan WG Qing Jing Fo
NaMo Purity Buddha
-
g & B A
Nan WG Ming Li Fo
NaMo Strength from Understanding Buddha
-
£ 3 & R
Nan Wa Gong Deé Ju Fo
NaMo Amassing Merit and Virtue Buddha
-
B & B 2 &
Nan Wia Ju Z De Fo
NaMo Replete Buddha
2= 4=
| B AT M
Nan Wia Shi Zi Xing Fo
NaMo Lion Conduct Buddha

{Scroll 9) Page 47/86

11/1/2023



&r
o
g &
EE
F

NaMo Outstanding Buddha
- X+
| E e
Nan WG Hua  Shi Fo
NaMo Blossoming of Giving Buddha
-
|mo& % A
Nan Wa Zha Ming Fo
NaMo Pearl Light Buddha
L % 2
mo& B
Nan W0O Li@Gn  Huad Fo
NaMo Lotus Blossom Buddha
h %
I £3 5
Nan Wia Ai Zhi Fo
NaMo Delight in Wisdom Buddha
A= L =4-4
& B W R
Nan Wa Pan Tud Yan Fo
NaMo Panthaka Adornment Buddha
2 4=
mo& R B 4T #h
Nan Wia Ba Xa Xing Fo6
NaMo Never Practicing in Vain Buddha
2= ~
& A Jk
Nan W0a Shéng Fa Fo
NaMo Dharma Producing Buddha
-
| 48 B
Nan Wa Xiang Ming Fo6
NaMo Appearance Radiance Buddha
-
h & B B % B
Nan Wia Si Waei Le Fo
NaMo Contemplation Joy Buddha

{Scroll 9) Page 48/86

11/1/2023



I A

Nan Wia Le Jié Tud Fo
NaMo Delight in Liberation Buddha
h & 4 i H
Nan Wia Zhi  Dao Li Fo
NaMo Aware of Principles Buddha

2= IR Jr ~ X X+
|mo# F O OE E G
Nan Wa Chang Jing Jin Pa Sa
NaMo Constant Diligence Bodhisattva

T RS X+
B £ K K B E OB
Nan Wia Ba Xid Xi Pa Sa
NaMo Never Resting Bodhisattva

T ey RS X+
& W OB E OGE
Na Mo Di Zang Pa Sa
NaMo Ksitigarbha (Earth Treasure) Bodhisattva

2= 2= . ERe X+
d o B 2 F E B
Na M6 WG Bian Shén Pa Sa
NaMo Boundless Body Bodhisattva

2= ak X It
H & OB O 5 E B
Na M6 Guan Shi Yin Pa Sa

NaMo Avalokiteshvara Bodhisattva

{Scroll 9) Page 49/86

11/1/2023



Ok, R+ YL E R 2R, - W

You Fa Gui Yi Ra Shi Shi

Fang
T.m . &2 K A, F
Yuan Yi Ci Bei Li Tong Jid

e F F,E B T R,— W1 & A
éi Si Weéi Shang Xia i i i Qie Cha Shéng

g P S5 7 av
oA L& B K B, — w1 # OE,
Zhong Shéng Ge Ji Juan  Shi Yi Qie Zui  Zhang

~ b un X 29 N —
w.— WO B, 5 BB OR.RE B
Mié Yi Qie Zhong Ku Jié Dé Jié Tuod Tong Shé

|14

w
Qi
3
o
Qx
o

&r
& Cr
B

=z
O
>

O ‘
S (mf
« 3
wn
=0
o [
>
«Q

[

I D}FT
S\

& iy

X

g u S

VA= ~ 32 . PR B K - Sug
B &L A /K B R.F S R L, W F = F.
E Qua Ju Dé Dao Gudé Shén Xin  An Le Ra Di San Chan
& = N > hrord =2 Al 29 22 2=
o o' U ,N K OB OE,EWOMF R A, W@ &
Si Wa Liang Xin Lia Bo Lud Mi  Chang Dé Xian Qian Si Wi
~ . = > D22
g% OF ., M @ h,w & B £ .B F 4 H,
Ali Zhi Liat Shén Tong Li Ra Yi Zi Zai Li Cha Shéeng Dao
~ L [ V4 A v LY > IS 53
AN E B OEOR 4 H v, R & E &

Ra Nié Pan Ddao Déeng Jin Gang Xin Chéng Déng Zhéng Jué

Once again we take refuge in the Three Jewels in the ten directions and all space. We pray
that through the power of their compassion, they will receive all beings. We pray that the
offenses and hindrances of the animals and the four forms of life in all directions and all
space will be eradicated. May they be liberated from all their suffering. May they be freed
from the evil destinies and attain buddhahood. May their minds and bodies be peaceful and
happy like those in the third dhyana stage (one of the heavens). May they always practice
the four immeasurable states of mind and the six paramitas. May they attain the four
unobstructed wisdoms (omniscience), the six supernatural powers, and self mastery. May
they be freed from the realm of animals, enter nirvana, attain the vajra mind and supreme
enlightenment.
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Through the merits of paying homage to the Buddha, on behalf on all the heavenly beings,
immortals, and eight groups of dragon and spirits, we pray that all sentient beings in the ten
directions and all space, four forms of birth, the six existences, past, present, and future,
from today until they attain buddhahood, do not repeat the ten evil deeds and five
rebellious acts (patricide, matricide, killing an arhat, shedding the blood of a Buddha, and
destroying the harmony of the sangha) that cause suffering in the three evil destinies.
Through the merits of paying homage to the Buddhas, we pray that all sentient beings will
attain the bodhisattva mahasattva’s purity of body, speech, and mind karma. May they
attain the great mind of the bodhisattva mahatssava, the great mind of the world, and give
rise to all good roots. May their mind be like the great sea, receiving and upholding the
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great Dharma wisdom of all Buddhas.

{Scroll 9)

Page 51/86

Yin Yuan Yudn Shi Fadng
x XK B,— i
Qiebng Weéi Lai Ji Yi Qie
®.ARA B E OFE
Ti Bu Fo Wang Wiu
'\\)\ ﬁ \ﬂ ’

Shi E Wi Ni Geng
\=4 X+

% ,& 7 F
Yin  Yudn Geé Dé Pa
=4 oy x4 uIL =
FOE R OB F
Dé Pa Sa Mo He
\‘/’ NN ‘{’

K . VS SN

Gen Da Hai Xin Shoéu

Zhdong Shéng

A AP

Long Shén
g
Xd Kong
AAA
A K
Cong
%, X
Hai Shéu
= & .
San Ta
%
Mo He
S
Da Xin

E

Zha Fo

11/1/2023



4 “~ A . > o ey =] i
/A TN 17/ S S - S JE
Xa Shan  Xin Ling Yi Qie An Zhdt W0a Shang Pa Ti Mo
N “ . ¥ . ©% : N N =g 2 -
B B 9O, 1 2 R T || IEINN , OB 3 =
Ni Bdo Xin  Yudn Li Fan Nao Jin Gang Xin Jué Ding Zhia Fa
AN R S > %5 >+ X+ “
B B os, R kK O & IR N N TR N
Jian Gu Xin  Zhong M6 Wai Dao Ba Néng Ju Huai Lian Hua Xin
iy N YN D ? X+ “~ -
— W ® Ok AT A R LB = 4 E S
Yi Qie  Zha Fa Sud Ba Néng Ran You Tan Bo Hua  Xin Yi
VA= > NS4 N >3 .
1 ¥ v # F @A B .F B OO, R 17
Qie Jie  Zhong Nan Dé Zhi Yu Jing Ri Xin Cha Mie Yi Qie
. E-N &4 N w AU — A
BOR OEBE E.RE TS, VIR A & B =
Ya Chi Yi Zhang Xd Kong Xin Yi Qié Zhong Sheng W0a Néng Liang

2 D
=0
(D¢

May their mind be like Mount Sumeru, enabling all beings to calmly abide in supreme bodhi.
May their mind be like the Mani pearl (wish-fulfilling pearl), freeing them from all afflictions.
May they have the vajra mind, with a firm determination on all Dharmas. May they have a
firm mind that cannot be destroyed by the maras (devils) and outsiders’ teachings. May
their mind be like the lotus flower that cannot be defiled by all dharmas. May their mind be
like the Udumbara tree (It produces fruit without flowers once in three thousand years.
Once in a very long period of time, it is said to flower, hence symbolizing the rare
appearance of a Buddha) that is difficult to be encountered in countless kalpas. May their
mind be like the pure sun, eradicating all ignorance and hindrances. May their mind be like
the empty space that cannot be measured by all sentient beings.
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Next, we pray that from today onward, all sentient beings contemplate the nature of their
consciousness and the nature of their faith and understanding. May they always think about
the words of the Dharma and renounce frivolous activities. May they generously practice
dana without attachment. May they have a fearless and zealous mind. May they transfer all
the merits and virtues they have cultivated. May they focus on the Mahayana and not turn
to deviant teachings. May they view virtue as illusive, and view evil as dreams. May they
escape the cycle of birth and death and the three realms. (realm of desire, form,
formlessness). May they understand and perceive the profound and wonderful Dharma.
May they make offerings to all the Buddhas.
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May they make offerings of the supreme Dharma to all beings, to all the bodhisattvas and
all the saints and sages so that they will all be satisfied. May all future sentient beings who
don’t have the same vows as ours enter the sea of great vows, immediately obtain merits
and wisdom. Through the supernatural power of the Buddha, may we achieve self-mastery
and attain the same supreme enlightenment as the Tathagata.
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Chapter 35: Be Cautiously Mindful of Impermanence
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In today’s Dharma assembly, we, who have common karma, have made repentance and
vows on behalf of all beings in the six existences. We should now realize that the world is
impermanent and be mindful that the offences and blessings of the three realms follow the
law of causality. Doing good deeds results in blessings while doing bad deeds results in
retribution. This law of cause and effect is unchangeable.

sentient beings will realize impermanence, diligently and ceaselessly cultivate good karma
without ever being slothful.
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The wise ones always say that even if one were to live for millions of years but indulged in
the five desires (wealth, sex, food, fame, and sleep), one would not escape the three evil
destines. Since our lifespan is short, we should not be lax. Moreover, the world is illusive
and impermanent. What we possess will be lost, and what goes up will come down.
Gatherings are followed by separations, and birth is followed by death. Not even our loved
ones, our fathers, mothers, siblings, spouses, and relatives, can substitute for us at the time
of our death. High official position and glory, wealth and treasures, cannot prolong our lives.
We cannot seek liberation just by giving up food and drink.
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The sutra says that death signifies the end of life. After the last breath, the consciousness
leaves the body. Both sentient beings and non-sentient beings are subject to death. At the
time of death, one experiences great suffering, and all the relatives stand around and weep.
The dying person is terrified because he does not know what to rely on. At the last breath
one witnesses the retributive good and evil deeds of the past. The heavenly spirits will
escort those who have done good deeds. The ox-headed warden of hell will capture those
who have done evil deeds. The jailers and raksasas will never show forgiveness. Neither
filial children nor loving spouses can rescue them.
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Knives pierce their bodies and their suffering is indescribable. At that time, the organs of
the dying break down and the suffering is intense. One’s consciousness is confused and
terrified, like being drunk. One wishes to give rise to one good thought or cultivate one
good deed, but is unable to do so because the mind is full of anger and hatred. No one can
substitute for these sufferings. The Nirvana Sutra says that at death one travels through a
long and treacherous path (to hell) without food and company, meandering continuously
through the dark and unending path without hope of escape. Those who do not cultivate
blessings during life will end in the evil destinies after death. Their worries and sufferings
cannot be relieved. The hells are filled with evil and fearful sights.
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In today’s Dharma assembly, we, who have common karma, realize that the retributions of
birth and death cycle endlessly. The solitary ghost dies alone, cannot rely on anything, and
no one can find him. Knowing this, we should work hard, tolerate all hardships, diligently
cultivate the four immeasurable states of mind and the six paramitas. We must not falsely
think that we can be complacent because we are still healthy. We sincerely prostrate and
take refuge in the most compassionate father of the world.
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Once again, we prostrate sincerely to the Three Jewels in the ten directions and all space.
We pray that through the power of their compassion, they will protect all beings. In today’s
Dharma assembly, we, who make repentance together, pray that from today until reaching
enlightenment, all offenses and immeasurable retributive sufferings will be eradicated, and
all afflictions and karma will be cleansed. May we personally attend all the Dharma
assemblies. May we cultivate the bodhisattva path and be reborn at will. May we diligently
cultivate the four immeasurable states of mind, the six paramitas, and perfect the four
eloquences and six supernatural powers. May we achieve hundreds and thousands of
samadhis, obtain the wisdom of understanding all Dharma methods, and swiftly attain
supreme enlightenment.
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In today’s Dharma assembly, we, who have common karma, give rise to a compassionate
mind, without discriminating between loved ones and enemies, turn the unfamiliar to the
familiar, rejoice in laboring and helping others. We sincerely pay homage on behalf of all
laborers and their families, and all prisoners who are subjected to various punishments. We
should be mindful that although they were born as humans, they have more sufferings than
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happiness. Their loss of freedom was caused by their bad deeds of present or past lives.

Some of them finished their prison term but were not released due to the negligence of

officials. Some of them were sentenced to the death penalty and no one saved them.
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Today, on behalf of all such sentient beings and their families, we compassionately take
refuge in the most compassionate father of the world.
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Once again we prostrate sincerely to the Three Jewels in the ten directions and all space.
We pray that through the power of their compassion, they will protect all beings. We pray
that from today until reaching buddhahood, all the offenses, hindrances, and sufferings of
the laborers and their families will be eradicated. May they attain longevity, peace, and
happiness, and be forever free from disasters and afflictions. May they give rise to the
Mahayana mind, cultivate the bodhisattva path, perfect the four immeasurable states of
mind and the six paramitas.
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May they be liberated from the suffering of birth and death and attain the bliss of nirvana.
By the power of the merits of paying homage to the Buddhas, may all the sufferings of the
prisoners and their families be eradicated and all their evil karma be extinguished. May the
resentment and hatred between plaintiffs and defendants be eliminated. After they are
released from prison, may they cultivate the excellent Dharma. May they enjoy endless life
spans and boundless wisdom. May their bodies and minds be forever peaceful and happy,
like those in the third dhyana stage (one of the heavens). May they remember the
sufferings of imprisonment and be mindful of the kindness of the Buddhas. May they turn
from evil, cultivate good deeds, and give rise to the Mahayana mind. May they cultivate the
bodhisattva way until they attain the vajra mind, and return to guide all sentient beings to
attain supreme enlightenment, spiritual powers, and self-mastery.
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In today’s Dharma assembly, we, who have common karma, have made resolve and
accomplished what we set out to accomplish. Now we should dedicate all our merits. Why?
Sentient beings cannot be liberated because they are attached the fruit of their retribution.
If we can dedicate even the merits of a single blessing or good deed, and not be attached to
the retribution, we will attain liberation and freedom of self-mastery. Therefore the sutra
says that if we can dedicate our merits, we will gain great benefits. Therefore, today we
should resolve to dedicate our merits without being attached to their retribution and guide
others to do so. We sincerely prostrate, make dedication of our lives, and pay homage to
the most compassionate father of the world.
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Once again we prostrate sincerely to the Three Jewels in the ten directions and all space.
We pray that through the power of their compassion, they will protect all beings, and fulfill
their vows. In today’s Dharma assembly, we who have common karma, from today until
enlightenment, will practice the bodhisattva way and vow never to regress. We will first
liberate sentient beings before we attain buddhahood. If there are sentient beings who are
still mired in the cycle of birth and death, through the power of our vows, we pray that
wherever they are born, their physical, verbal, and mental karma will be purified.
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We pray that they may bring forth the gentle mind, peaceful mind, vigorous mind, nirvana
mind, true mind, focused mind, generous mind, competent mind, great compassionate
mind, abiding mind, joyful mind, mind of liberating all beings, mind of protecting all beings,
mind of protecting the bodhi mind, mind of vowing to attain the impartiality of the Buddha,
and that they will give rise to all such pervasive and wonderful minds. May they study
extensively, cultivate non-attachment, stem their desires, and gain peace and happiness.
May all sentient beings never give up their bodhi resolve and together attain supreme
enlightenment.
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Dedication of Merits on Behalf of Sentient Beings.
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In today’s Dharma assembly, we who have common karma, kneel, join our palms, follow
these words and recite with our mouth and mind: On behalf of all heavenly beings and
immortals of the ten directions, we now dedicate all merits and virtues. May we together
attain supreme enlightenment. On behalf of all the dragons, ghosts, and spirits of the ten
directions, we now dedicate the merits of all good deeds. May we together attain the
Mahayana way. On behalf of all the kings of the ten directions, we now dedicate all merits
from practicing bodhi. May we together attain the supreme way.
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On behalf of all sentient beings in the six existences, we now dedicate the merits of even
small good deeds. May we together attain the supreme Way. We dedicate our merits on
behalf of Buddhist disciples of the ten directions, the virtuous sangha, the four groups of
shramanas who have no attachment, and those who seek to become pratyekabuddhas. We
dedicate our merits on behalf of sentient beings in the obscure paths, hoping that they may
understand the truth of causality. We dedicate our merits on behalf of all the bodhisattvas
of the ten directions, those who recite and uphold the sutras, the cultivators of dhyana,
urging them to practice all good deeds,
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We dedicate the merits of Three Vehicles (sravaka, pratyeka-buddha, and Mahayana
bodhisattva), which are the foundation of all virtues, to sentient beings so that together we
will attain the supreme Way. We urge sentient beings in the heavenly and human realms to
dedicate the merits of all their good deeds. May we together attain the supreme Way. We
should resolve to make repentance, practice ourselves, urge others to practice, and
dedicate even the smallest merits to all sentient beings. Even if sentient beings do not
attain buddhahood, they should not renounce their bodhi vow to attain supreme
enlightenment only after all beings have attained buddhahood.
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May all Buddhas, bodhisattvas, and all undefiled saints and sages in this life and future lives
recognize and accepts our vows. In today’s Dharma assembly, we who have common karma,
sincerely prostrate and dedicate our merits on behalf of all kings, rulers, parents, relatives,
teachers, elders, fellow cultivators, good and bad people, Four Heavenly Kings, and mara
kings of the ten directions.
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In addition, we also dedicate our merits on behalf of all the intelligent and righteous dragon
kings of the five directions, and eight groups of dragon spirits who reward virtue and punish
evil and protect the mantra. Next, we transfer our merits on behalf of all the spirits in the
dark realms and all sentient beings in the ten directions and all space. We pray that from
today until enlightenment, all heavenly beings, immortals, eight groups of dragons spirits,
and all sentient beings will always realize the emptiness of all dharmas and not cling to

them.
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Compassionate Repentance Liturgy at the Place of Cultivation Scroll # 9
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The severe retributive sufferings of the three evil destinies/paths are difficult to endure.
One single thought can lead to disasters. Let us admonish all beings to be mindful of
impermanence. We fervently pray that the Medicine King will mercifully liberate us and be

honored by all generations.
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NaMo Sadhumati (Stage of Finest Discriminatory Wisdom) Bodhisattva Mahasattva
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Great Enlightened Fundamental Teacher of the Nine Ultimate Worlds and Six Heavens,
Compassionate and Benevolent One of the Nine Realms. He is followed by nine kinds of
arhats. May the Saintly and Compassionate One always dwell in the nine prominent palaces
to save all beings so that they may together ascend the nine levels of the Lotus Platform.
His merits surpass those in the nine auspicious realms; his truth transcends that of the nine
heavens. We hope that the Great Enlightened One will witness our repentance. We gather
here today to cultivate the Liang Huang Repentance by reading the spiritual text of this vast
ocean-treasury. We are about to finish scroll nine and hereby wish to perfect the merits.
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We prostrate and take refuge before the Saintly One. We burn sandalwood incense and
offer rare fruits from famous gardens. The fragrance of rare teas refreshes those who are
drowsy. The light of the lamps shatters the darkness. Exotic flowers dazzle the mysteries of
heaven. Dharma instruments play heavenly music. We burn sandalwood incense and offer
rare fruits from famous gardens. We aspire to attain the six mindfulnesses (of the Buddha,
Dharma, sangha, precepts, charity, and all heavens) and practice meditation with one mind.
We dedicate infinite merits to the Buddha, bodhisattvas, arhats, and heavenly beings, to all
those in heaven and earth, guardians in all the realms who have power over all beings, and
the eight groups of dragon spirits. With this mind, we wish to universally bring true joy to all
beings.
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We seek repentance to eradicate all karmic obstructions, attain eternal blessings, and
immediately transcend the nine grades (levels of enlightenment). We humbly pray that
from today, the nine afflictions will be eliminated, those suffering in the nine dark realms
for many kalpas will transcend from the lower realms and not be hindered by erroneous
views of the nine realms and nine intentions. May they swiftly reach the pure land of the
nine lotus blossoms (buddhahood) and nine grades (levels of enlightenment), attain the
nine merits and nine virtues. This is our most sincere and fervent wish. We fear that our
sincerity is inadequate and therefore ask the honored assembly to make repentance with us.
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May the merits of this repentance eradicate the nine afflictions. May we attain the ninth
stage (stage of finest discriminatory wisdom) of the bodhisattva in person. Wherever this
repentance liturgy is recited, may all sins be eradicated. We have resolved our enmities and
made repentance for our offences. May calamites be extinguished and blessings increase.
May we be free from suffering and be reborn in the Trayastrimsas Heaven. May we meet at
Maitreya’s three Dharma assemblies and obtain Maitreya Buddha’s prediction [for us to

attain buddhahood].
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NaMo Dragon-flower Assembly Bodhisattva Mahasattva (3 times)
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We have now finished reciting the ninth scroll of the Liang Huang Repentance Liturgy. We
dedicate our merits to our four benefactors and all those in the three existences. May all
obtain longevity and increased blessings. May the Dharma waters cleanse our offences.
May all the deceased enter the Western Pure Land. May the Bodhisattva of the Ninth Stage

have mercy on us and receive us.
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Namo Ascending the Path of Clouds Bodhisattva Mahasattva (3 times)

{Scroll 9)

Page 86/86

11/1/2023



